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Geldiyeva Xursandoy
Alisher Navoiy nomidagi Toshkent davlat
o zbek tili va adabiyoti universiteti, talaba

Abdullayeva Umida
Alisher Navoiy nomidagi Toshkent davlat
o ‘zbek tili va adabiyoti universiteti, o ‘qituvchi

XORIJIY TILLARNI O‘QITISHDA BAHOLASH: ERISHILGAN YUTUQLAR,
MUOMMOLAR VA YECHIMLAR

Abstract: Nowadays we can see that due to the advancement of science and technology, foreign
languages are being developed for easy and effective teaching and assessment. This article
evaluates assessment, types of assessment in foreign language teaching, and why the learning
process is evaluated?- solutions to similar problems are given.

Key words: Foreign languages, assessment, science, technology, types of assessment, functions,
daily, thematic, total assessment.

Annotatsiya: Bugungi kunda fan-texnikaning rivojlanishi sababli chet tillarini oson va samarali
o‘qitish va uni baholash tizimlarining rivojlanganligini ko‘rishimiz mumkin. Ushbu maqolada
xorijiy tillarni o‘qitishda baholash, baholash turlari va nega ta’lim jarayoni baholanadi?- shu va
shu kabi muammolarga yechimlar berilgan.

Kalit so‘zlar: Xorijiy tillar, baholash, fan, texnika, baholash turlari, funktsiyalar, kunlik,
tematik, umumiy baho.

To‘g‘risini aytganda, baholash- bu shaxsning ( asosan talaba yoki o‘quvchi) bilim
darajasini, shu fanni yoki tilni bilish ko‘nikmasini (malakasi) va munosabatini o‘lchov
darajasida hujatlashtirish jarayoni. Baholash atamasini biz talaba (o‘quvchi), shunungdek
o‘quv jamoasiga (sinf, seminar yoki talabalar uyushgan guruhining) faoliyatiga munosabat
bildirish uchun ishlatamiz.

Ta'limda tizimida baholash bu olingan bilim, nutg ko'nikmalari va gobiliyatlarining
ahamiyati, ko'lami yoki giymatini aniglashga garatilgan harakatdir. Ta'limda go'llaniladigan
baholashning yakuniy maqgsadi amaliyotchilar va tadgiqotchilarning nazariy asoslariga,
ularning inson ongining mohiyati, bilimlarning kelib chigishi va o'quv jarayoni hagidagi
taxminlari va ilmiy garashlariga bog'liq. Baholash o'gituvchilar va talabalar uchun ham
foydalidir. O'gitish jarayonini boshgarish orgali o'gituvchi o'quvchilarning bilimlarini,
ko'nikmalarini va qobiliyatlarini chet tilini o'gitishning yangi, yanada samarali usullarini
rivojlantirishga qodir. Baholash o'gituvchiga o'z g'oyalarini, chet tillarini o'gitishni tashkil etish
usullarini isbotlashga yordam beradi. Bu talabalar uchun ham foydalidir. Chet tilni o'rganishda
o'zlarining muvaffagiyatlarini his qilish talabalarni rag'batlantiradi va yangi ishlarga
ilhomlantiradi [1].

Shuningdek, xorijiy tilni o‘rganuvchilar, talaba yoki o‘quvchilarni magsadli ravishda ikkiga
bo‘lishimiz mumkin. Bir turlar o‘quv dargohidagi (oliygoh, maktab va b.q) boshqa fanlar qatori
chet tilini ham yaxshi o‘qishga harakat qilishadi, boshqalari esa kelajakda yaxshi ish topish yoki
chet davlatga ketish uchun o‘rganishadi. Ta’lim jarayonida til o‘rgatishda baholashning o‘ziga
xos xususiyati shundan iboratki, boshqa darslik fanlardan farqli o‘laroq, xorijiy tillarni
o‘rgatishda o‘qish, yozish, eshitish va og‘zaki nutq qobilyatlarini tekshirish orqali baholanadi.
Baholash jarayonida talaba tomonida chet so‘zlarni qanchalik to‘g‘ri talaffuz qilinilayotganligi
va yangi so‘zlarni yodlash darajasiga ham e’tibor beriladi.
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Chet tilini o‘qitishda baholashni quyidagi turlarga bo‘lishimiz mumkin:

-Doimiy baholash;

-Tematik (mavzuga garab) baholash;

- Vagti-vaqti bilan baholash;

-Umumiy baholash;

Doimiy baho bu kunlik baholashdir. O'gituvchi buni har bir darsda baholaydi va bu o'gitish
baholashning eng samarali vositalaridan biridir. Bu talabalarga ijobiy ta'sir ko'rsatadi va ularni
o'rganilgan materialni gayta ko'rib chigishga majbur giladi.

Tematik (mavzuga oid) baholash. Ushbu baholash turi olingan bilimlarni boshqgarish,
o'rganilgan mavzu bo'yicha nutg gobiliyatlarini shakllantirishga qaratilgan. Bu mavzuni
o'rganish bo'yicha ishlar tugagandan so'ng amalga oshiriladi. Baholash uchun berilgan vaqt
o'quv materialining hajmi va murakkabligiga bog'lig.

Vagti-vaqti bilan baholash ma'lum vaqgtdan so'ng talabalarning bilimlari, nutq gobiliyatlarini
baholashga garatilgan. Masalan, o'quv yili davomida har chorakda yoki oyda. Baholash
materiallari o'gituvchi tomonidan tayyorlanadi.

Umumiy baholash o'quv yili oxirida imtihon shaklida amalga oshiriladi. U og'zaki va
yozma usullarda bo'lishi mumkin. Ushbu turdagi baho talabaning bilimini, nutq gobiliyatlarini
hisobga olgan holda baholashga garatilgan [2].

Yugorida [2] manbada keltirilgan baholash turlariga formativ va summativ turlarni
Kiritish magsadga muvofiq.

Formativ baholash- bu baholashning keng tarqalgan shakli bo‘lib, o'quvchining hozirgi
bilimlarini o'lchaydigan diagnostik baholashdir. Bu diagnostik baholashda talaba o‘z-o0‘zini
baholaydi yoki zamonaviy tezkor metod orqali o‘qituvchi talaba bilimini tekshiradi.

Summativ baholash odatda dars oxirida amalga oshiriladi yoki loyiha (o‘qgituvchi
tomonidan tuzilgan) odatda talabalarning kurs darajasini aniglash uchun ishlatiladi. Bu
baholash turi bo‘lib talabalarning bilimlarini baholaydi.

Aniq ma‘lumot o‘rnida shuni aytolamanki, yurtimizda joylashgan barcha universitetlar
qatori bizning Alisher Navoiy nomidagi Toshkent davlat o‘zbek tili va adabiyoti universiteti
Tarjima nazaryasi va amaliyoti fakulteti ham chet tillarini o‘rgatishga iqtisoslashtirilgan bo‘lib,
bizning har bir chet tili darslarimizda o‘qituvchilarimiz tomonidan shu tilni o‘qitishda turli xil
baholash metodlaridan foydalanishadi. Misol o‘rnida bizga o‘tiladigan xorijiy til (ingliz tili)
darsini aytadigan bo‘lsam, o‘qituvchimiz ham til bilish darajamizni yuksaltirish uchun turli xil
baholash metodlarini qo‘llaydilar. O‘qituvchimiz doimiy baholash metodi orqali mustaqil
bajarishimiz uchun uyga berib yuborilgan vazifani dars boshida har bir talabadan so‘rab
baholaydilar. Shu so‘rab baholashlari sababli ham bizga mustaqil bajarish uchun berilgan uy
vazifasini ma’suliyat bilan bajarishga harakat qilamiz. Bundan tashqari tematik baholash orqali
dars mavzusi e’lon gilinganligidan keyin u hagidagi fikrlarimizni gisgacha chet tilida (ingliz
tili) har birimizdan tezkorlik bilan so‘rab chiqadilar, bu esa og‘zaki nutq qobilyatimizni
oshirishga yordam beradi. O‘qituvchimiz yana formativ baholash usuli orqali zamonaviy tezkor
metodlar yordamida yodlagan so‘zlarimizni yodimizga tushurib takrorlatadilar, bu esa
yodlagan so‘zlarimizni unutvormasligimiz uchun bizga juda foydalidir. Dars so‘ngida
summativ baholash metodi orqali o‘tib bergan mavzulari bo‘yicha bizda tushuncha paydo
bo‘lganligini sinash magsadida turli xil qisqacha savollarni tez-tez berib barchamizdan
so‘raydilar. Bu esa o‘tib berayotgan mavzularini digqat bilan tinglab, shu mavzu bo‘yicha
bergan ma’lumotlarini qunt bilan o‘rganishimiz kerakligini anglatadi, bizga bu til o‘rganish
jarayonimiz oson va samarali bo‘lishi uchun ajoyib baholash usulidir. Shu bilan birga barcha
o‘qituvchilarimiz o‘quv yili (oyi, semestr) oxirida umumiy baholash usuli orqali barcha
talabalarni har bir fandan o‘tilgan mavzular yuzasidan tuzilgan og‘zaki yoki yozma shakldagi
sinov testlari orqali bilimlarini tekshirib baholashadi. Bu ham biz talabalarga (o‘quvchilar)
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o‘tilgan mavzularni takrorlab bilimimizni mustahkamlab borish uchun samarali baholash
usulidir. Qisgacha qgilib aytganda, barcha fanlar, asosan xorijiy tillarni o‘rganishda baholash
juda muhim. Biz shu baholash turlari orgali bilimimiz gay darajada ekanligi va uni ganday qilib
yuksaltirsh kerakligini o‘rganolamiz.

Xulosa o‘rnida shuni aytish kerakki, baholash- bu savodxonlikni samarali rivojlantirishning
muhim tarkibiy gismidir. Samarali baholash dasturisiz talabalar gay darajada o'rganganligi,
o'gitish samarali bo'lganmi yoki gaysi usul talabalarning talablariga eng mos kelganligini bilib
bo‘lmaydi. Baholashdan doimiy ko‘zlangan magqsad talabalar (o‘quvchilar) bilimlarini nazorat
qilish, yaxshilash va yuksaltirishdir. So‘z oxirida shuni aytamanki, har doim baholash orqali
yutuqlarni yuksaltirish, kamchiliklarni to‘ldirish va til o‘rganishga bo‘lgan harakat, qiziqishni
oshirish lozim. Chet tillarini o‘rganish, dunyo bilish, do‘st orttirish demakdir, shuning uchun
doim, turli xil qiyinchiliklarga qaramay, til o‘rganishdan aslo to‘xtamasligimiz lozim.
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OTM UXTUCOCJUTA YET TUJIA BYJIMATAH ®AKYJBbTETJIAPJIA HYTKAM
KAHPJIAP IO3ACUJIAH HA3OPAT TOININIUPUKJAPUHUA IMAKJIVIAHTUPUII
BA BAXOJIAIII ME3OHJIAPUHU SAPATHII XYCYCHIA AWPUM
MYJIOXA3AJIAP

Annomayua: Yoy makonaga OTM uxtucocnuru der Twid OynMmarad (akynbreryiapnaa
JKaHpUW EHJOLIYB acocuaa TWJ ypratum xycycuaa (uxp roputunand. bynna kacOuid,
aKaJeMMK Ba MauIIMA HYTKUM  JKQHPJAPHUHI  JIMHITBUCTHK, COLMOJMHIBHUCTUK,
MpParMaJMHIBUCTUK XYCycUsATIapura OaFMIIUIAHTAaH MAaIIKJIap TU3UMHUHU SpaTUII Xamza
HYTKHI >KaHpJIap CTPYKTypacura OWJl TEeCTJIap TYy3Hlll, OpPaJUK Ba SKyHUH Ha30paT TypJjapu
Ma3MyHUTa CHUHTIUPUII KaOwiapra SpHUILUII YYyH COXa MyTaxXaccuciapH, TAIKUKOTYM —
METOAMCTIIAp, YT TWIM YKATYBUWIAPU OJIIUra HYTKUM JKaHpiap H03acUJaH yMYMHU
MabJIyMOTJApHU JKamJjalll, Ha30paT TOMIUMPUKIAPUHM MIAKJUIAHTUPUII Ba Oaxosall
ME30HJIAPUHHU sIpaTulll kaOu Oup KaTop Bazudanap KyHUIUIIN TabKUAJIaHAIN.

Kanum cyznap: xanpuii €H101IyB, THJI YpraTHill, *aHp, KOMIO3HILIHUs, YCIyO.

Tabnum coxacura sxaHpuil €npamryB, acocaH, XX acpHUHT 90-fimmiapunan KupuO
kennu. Murnu3 tankukotumnapu XK.Cyanbse, JK.Maprtun, P.Xacan kabunap >kaHpHUHT y3uUra
XOC CXEMaTUK CTPYKTypacH MaBXKYIUIMTH, S’bHU OONUIAHUII, YpTa, SKyHHH KHCMIIapJaH
TAIIKUJI TONTaH TUIHMK CTPYKTypara 3Tajlur'MHU ¥3 TaJKUKOTIapuaa ncootnad oepui Ouinan
Oupra *KaHpHUHT Kyiluaruda TypJapuHu Kaia aTaumiap: recipe, joke, anecdote, advertisement,
note, chat, seminar, toast, biography, consultation, sign, essay, recounts, reports, prayers,
sermons, conversations, songs, poems, letters, novels ... kabumap [2, 13]. Xo3upru kyHaa dhax
Ba TabJIMMJIA XKaHPJIAp OPKaJIM TUJ YpraTull )KaHpUi EHAOIIYB J1e0 HOMIAHMOK/IA.

Onmuit  TabaMM  Myaccacajlapy HUXTHUCOCIWTA 4YeT THIM OynMaraH (axkyiabTerap
TasabaJapuHUHT KyHIATUK XaéTinapu, WIMHHA Ba kacOuil daonmusTnapuia Ayd KeiaJuraH
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